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הקדמה
מתוך שאיפה שכל פרקי התנ"ך יהיו מוכרים לי התחלתי לפני כשנה וחצי בפרויקט של לימוד שטחי של כל פרקי התנ"ך שטרם למדתי. עד היום למדתי את כל ספרי ישעיהו וירמיהו ופרקים ראשונים בספר יחזקאל. כמובן שבמהלך הזמן היו קטעים קשים להבנה שלפעמים התמודדתי איתם לבד, לפעמים נעזרתי במפרשים ולפעמים לאחר שהשקעתי מאמץ בהבנת הקושי, השארתי את הקושי בלתי פתור מתוך רצון להמשיך הלאה ולא להיתקע במקום.
הגעתי לפרק י"ז
 בספר יחזקאל שם התחלתי לקרא חידה על נשר, ארז וגפן. בדרך-כלל הקושי במשלים הוא בהבנת הנמשל או בהבנת הקשר בין המשל לנמשל. אך בפרק קשה זה לא הצלחתי להבין את המשל עצמו.
לכן החלטתי לעזוב את הלימוד השטחי, ולו לרגע, לטובת לימוד מעמיק, לפחות של המשל עצמו.
בחרתי ללמוד על-פי סדר הפרד"ס
 אך לצערי איני נמנית מבין יודעי הסוד ולכן אסתפק בפשט, רמז ודרש.
בתקווה ללימוד פורה ומעמיק.

לאה צחור.
פשט
בפרק זה אשחזר מה שהבנתי כשקראתי לראשונה את המשל ואראה כיצד קשה הוא להבנה על-דרך הפשט.
(1) "ויהי דבר ה' אלי לאמר" – פתיחה, כל הנאמר מכאן והלאה הוא דבר ה'.
(2) "בן-אדם חוד חידה ומשל משל אל-בית ישראל" – הפנייה "בן-אדם" היא פניה נפוצה בספר יחזקאל בה ה' פונה אל הנביא. ה' אומר לנביא שהנבואה הבאה תהי בצורת חידה ומשל. (מדוע בחר ה' להעביר נובאה זו בצורת חידה קשה להבנה?).
(3) "ואמרת כה-אמר ד' ה' הנשר הגדול גדול הכנפים ארך האבר מלא הנוצה אשר-לו הרקמה בא אל הלבנון ויקח את-צמרת הארז" – מתאר נשר גדול, עם כנפיים גדולות, אברים ארוכים, הרבה נוצות ורקמה. והוא לוקח ראש של ארז. (למה כתוב "הארז" ב-הא הידיעה? ניתן לחשוב כי מדובר בארז ספציפי).
(4) "את ראש יניקותיו קטף ויביאהו אל-ארץ כנען בעיר רכלים שמו" – מתאר שקטף את הארז מ"ראש יניקותיו" הביא אותו ל"עיר רוכלים" שבארץ כנען (מהי עיר רוכלים? למה זה חשוב למשל?).
(5) "ויקח מזרע הארץ ויתנהו בשדה-זרע קח על-מים רבים צפצפה שמו" – הוא לקח זרע מהארץ (איזה ארץ? כנען? לבנון?) ושם אותו בשדה טוב שיש בו הרבה מים. (צפצפה? פעם ראשונה שאני רואה את המילה הזו בתנ"ך, מה משמעות המילה?)
(6) "ויצמח ויהי לגפן סרחת שפלת קומה לפנות דליותיו אליו ושרשיו תחתיו יהיו ותהי לגפן ותעש בדים ותשלח פראות" – "ויצמח" (הזרע?, הארז?) והוא הופך להיות "גפן סרחת" (רגע, איך הגענו לגפן, לא היה פה ארז?). הפך לגפן נמוכה ומפוזרת.
(7) "ויהי נשר אחד גדול גדול כנפים ורב נוצה והנה הגפן הזאת כפנה שרשיה עליו ודליותיו שלחה לו להשקות אותה מערגות מטעה" – עוד פעם נשר (אותו נשר? נשר חדש?) עם תיאור דומה למקודם (אין פועל בחלק ראשון של הפסוק, מה הנשר עשה?) ומתאר את הגפן שמבקשת מהנשר להשקות אותה "מערגות מטעה" – ממקומה הטבעי.
(8) "אל שדה טוב אל-מים רבים היא שתולה לעשות ענף ולשאת פרי להיות לגפן אדרת" – מתאר את השדה בו הגפן שתולה. שדה טוב עם הרבה מים שם צריכה לגדול גפן יפה.
(9) "אמר כה אמר ד' ה' תצלח הלוא את שרשיה ינתק ואת פריה יקוסס ויבש כל טרפי צמחה תיבש ולא בזרע גדולה ובעם רב למשאות אותה משרשיה" – קשה להבין את החלק הראשון של הפסוק על-דרך הפשט מבלי לשים סימן שאלה למרות שזה מאוד בעייתי לשים סימני שאלה בתנ"ך אך כאן אין מנוס. ה' אומר שהנטיעה הזאת לא תצליח, צריך לעקור את הגפן ולכך לא יידרש מאמץ מיוחד (למרות שמדובר בארז גדול)
(10) "והנה שתולה התצלח הלא כגעת בה רוח קדים תיבש יבש על ערגת צמחה תיבש" – אם היא תשאר שתולה מיד כשיגע בה רוח קדים היא תיבש.
לסיכום בנסיון ללמוד את הפרק על-דרך הפשט העליתי כמה וכמה שאלות שאי-אפשר לפתור אותן על-דרך הפשט אלא חייבים להתעמק לשיטות האחרות והן:
1) מדוע בחר ה' להעביר את הנבואה בצורת חידה קשה להבנה?
2) "צמרת הארז" – למה יש הא הידיעה? על איזה ארז מדובר?
3) מהי "עיר רכלים"? למה זה חשוב למשל?
4) "ויקח מזרע הארץ" איזה ארץ? כנען? לבנון?
5) מה זה "צפצפה"?
6) "ויצמח" מי? הארז? הזרע?
7) "גפן סרחת" – איך הגענו מארז לגפן?
8) האם יש הופעה של שני נשרים או שמדובר באותו נשר?
9) "ויהי נשר אחד " למה אין פועל בחלק הראשון של פסוק ז'
? מה הנשר עשה?
10) "כה אמר ד' ה' תצלח" האם יש סימן שאלה? מדוע אין אף סימן דיקדוקי אליו? (הא' השאלה או משהו דומה לו).
רמז
בפרק זה אנסה למצוא מילות מפתח שיסייעו לפתור מספר קושיות. התייחסתי רק למילים שנראו לי מיוחדות ורציתי לתהות על משמעותם בתנ"ך בכלל (שכן הרבה פעמים אנו מוצאים מילים או ביטויים שיש להם משמעות גם בימנו אך הרבה פעמים מדובר במשמעות שונה) על-מנת להגיע להבנה מעמיקה יותר של הפרק בכללותו.
משל
המילה משל מופיעה בתנ"ך כתחליף למילה 'פתגם' של ימינו. מסופר של שלמה שדיבר משלים
 להלן הפתגמים בתנ"ך:
"הגם שאול בנביאים"

"מרשעים יצא רשע"

"יארכו ימים ואבד כל חזון"

"אבות יאכלו בוסר ושיני בנים תקהינה"

וכן מופיעה המילה משל בהשאלה לאמר ש-'מצבכם יהיה כל-כך רע עד שיהפך למשל'(כמו הביטוי "למשל ולשנינה") כביטוי בנבואות זעם
 וכן משילת משלים כמו בפרקנו
. בספר משלי מופיעה המילה משל בתור פתגם חכם

חידה
המילה חידה המופיעה בפרק היא מילה מיוחדת מאחר והיא מופיעה רק בפרק זה ובסיפור שמשון
 שם שמשון חד לפלישתים חידה והם מוצאים את התשובה לחידה באמצעות איום על אישתו של שמשון. בסיפור שמשון המילה חידה מופיעה שש פעמים.
מהקשר זה של חידת שמשון ניתן להבין את המילה 'חידה' ממש באותו אופן שמבינים אנו אותה בימינו, שאלה הדורשת חשיבה מרובה ומחשבה מעבר לקווי הגיון רגילים. מהבנה זו ניתן להבין שאין מדובר בפרקנו במשל סתם אלא באיזשהו 'קוד' שצריכים אנו לעמול על פיצוחו.
נשר
בתורה הנשר מוזכר ברשימת העופות האסורים באכילה
, בקללות שבפרשת הברכות והקללות מתואר עם שיבוא מרחוק כמו שהנשר דואה ויקח את כל תבואת הארץ
, ובפרשת האזינו מסופר איך שה' הוביל את ישראל במדבר ושמר עליהם כמו נשר את גוזליו
.

בירמיהו מופיע הנשר בנבואות אל מואב ואל אדום שלוש פעמים. בשניים מתוכם מתואר איזה נושא סתמי שיעלה עליהם כמו נשר
 (לא ברור לאיזו תכונה בנשר מתכוון הנביא), ובפעם האחת מתואר אדום שגם אם יברח גבוה כמרום הנשר גם לשם ה' יגיע
.
בספרנו, ספר יחזקאל, מופיע הנשר בתיאור הכרובים במעשה מרכבה
.

בשאר הנביאים מופיע הנשר כציפור מגביה עוף, ומגיע רחוק
 ופעם אחת בהושע כתיאור של שממה בבית ה'
.

בכתובים מופיע הנשר בתור: חיה שמחדשת נעוריה
 ציפור שעפה רחוק
 ציפור שאוכלת נבלות
 חיה שה' קובע את צעדיה
.

למעשה התכונה העיקרית המיוחסת לנשר ברוב המקורות היא מעוף גבוה ולמרחק. ייתכן והנביא בחר בנשר דווקא בשל מעופה הגבוה.
כנפים
המילה כנפים מופיעה לרוב בהקשר הכרובים בארון שבמשכן
 ובמקדש
, ובנבואות
. בזכריה מופיעות שתי נשים עם כנפים
. בכתובים מופיעה המילה כנפים בתור אבר שיש לציפור
.
למעשה המילה כנפיים מתייחסת (למעט בכתובים) לייצור לא טבעי בין אם מדובר בכרובי המקדש או בייצורים הנראים במחזות נבואה. ייתכן שהשימוש במילה זו נועדה על-מנת להבהיר כי הנשר אינו ייצור בגדר המציאות וכי אין מדובר בסיפור סתם אלא במשל עם מסר.
אבר
המילה אבר מופיעה פעמיים חוץ מבפרק שלנו. "יעלו אבר כנשרים"
 ו "מי יתן לי אבר כיונה"
. ניתן להבין את המילה כחלק בגוף הציפור, או חלק ספיציפי שיש בגופו של הנשר וגם בגופה של היונה. כנראה הכוונה לכנפים.
נוצה
המילה נוצה היא מילה שמופיעה בפרק שלנו בלבד. חוץ מפעם זאת יש את המילה בחולם חסר פעם אחת בספר איוב: "כנף רננים נעלסה אם אברה חסידה ונצה"
. מילה זו מחזקת את הנאמר למעלה כי הנשר אינו בגדר המציאות.
רקמה
המילה רקמה מופיעה בתיאורים של בדים יקרים אצל סיסרא
 ובמקדש שלמה
. כמו-כן באותו הקשר של בדים יקרים מופיעה המילה בספרנו בנבואה שלפני שמשל שלנו. הנבואה עוסקת בקשר שבין הקב"ה וירושלים ומתאר איך שהקב"ה עטף את ירושלים בבדים יקרים
 וכן פעמים נוספות בספר בתיאור בדים יקרים
. השימוש במילה זו מכוון כדי לההדיר את הנשר.
רכלים
המילה רוכלים אינה מופיעה הרבה בתנ"ך
. מלבד כאן היא מופיעה רק שלוש פעמים כולם בהקשר של מסחר לכן ניתן להבין את המילה לפי משמעותה כיום.
"עיר רכלים" – עיר מסחר, כנראה מקום שלא מיועד להרבה צמחיה. למרות שנאמר שהנשר שם את הארז במקום שהוא טוב בכל-אופן אותו מקום נמצא בעיר מסחר.
אדרת
המילה האדרת מופיעה בתנ"ך חוץ מפרקנו בעיקר בהקשר של שער או ראש. עשו הוא "אדמוני כולו כאדרת שער"
. עכן מוצא בשלל יריחו אדרת שנער
. אלישע לוקח את אדרת אליהו
 ובנבואת זכריה מתאר את הנביאים שלא ילבשו אדרת
.
כנראה שאדרת היא כיסוי לשער. ולא ברור מה הקשר של מילה זו בפרק.
בדים
במשכן עשו בדים למזבח
 בנבואות יחזקאל ודניאל ישנו "איש לבוש בדים"
 ובישעיהו מופיעה המילה בדים בהקשר של משהו שקרי
. מעניין שלמעשה בפרקנו הפעם הראשונה שנאמרת המילה "בדים" בהקשר של צמחיה. עניין זה פותח את המילה להרבה פרשנויות.
רוח קדים
הביטוי רוח קדים מופיע במכת ארבה שבמצרים
, בקריעת ים-סוף
, פעם אחת בנבואת ירמיה
 (נבואת זעם), בסיפור יונה
, פעם אחת בתהילים
 ובספר יחזקאל שלוש פעמים
 (מלבד פרקנו). לפי רוב המקראות הכוונה לרוח יבשה וכן גם בפרקנו.
ארז הלבנון
המילים ארז ולבנון ביחד ונפרד מופיעים בתנ"ך פעמים הרבה. קצרה היריעה ולכן לא נזכיר את כולם כאן. הכוונה בביטוי זה היא לעץ גדול וחזק שעומד באיתני הטבע.
מילים נוספות
בנוסף למילים ולביטויים שהוזכרו לעיל ישנם ביטויים שמופיעים רק בפרק זה והם: "שדה זרע", "צפצפה", "(גפן) סרחת" ו"ערגות".
דרש
לאחר שניסיתי ללמוד את החידה על-דרך הפשט לבד וניסיתי למצוא מספר פתרונות לשאלות באמצעות הבנה מעמיקה של המילים המיוחדות המופיעות בפרק באמצעות סקירה שלהם ברחבי התנ"ך פניתי אל הפרשנים בנסיון למצוא תשובות לשאלות שמצאו גדולים ממני.
עם שינויים מזעריים, רוב הפרשנים
 נתנו את אותה פרשנות לחידה זאת. להלן אפרט את התשובות לשאלות שהעליתי בפרק הפשט
:
1) "גדול כנפים ארך אבר מלא הנוצה אשר לו רקמה" – כל אלו גורמים לו לנשר לההדיר את יופו
 ולעשות צל
 גדול.
2) "אשר לו הרקמה" – יש המשייכים את המילה רקמה לנוצה
 זאת-אומרת שהנוצות שלו צבעוניות כמו רקמה, ויש המשייכים את המילה לעוד אבר של הנשר. למשל נוצות דקות
.
3) "ארץ כנען" – ארץ עם הרבה סחר שהארזים אינם חשובים בה
.
4) "ויקח מזרע הארץ" – על-פי כל המפרשים, מלבנון ולא מכנען.
5) "צפצפה" – יש שאמרו שצפצפה היא סוג של ערבה
 (ולכן יש לקרא את הפסוק "כצפצפה") ויש שאמרו שמדובר בלשון ש'מוצף' מים
.
6) "ויצמח" – הזרע.
7) מדובר בשני נשרים שונים.
8) "כה אמר ד' ה' תצלח" - מדובר אכן בשאלה.
אם כן משמעות המשל על-פי הבנתי את הפרשנים היא:
הגיע נשר גדול עם כנפיים גדולות ועם הרבה נוצות צבעוניות (שעושה צל גדול) שלקח את צמרת הארז שבלבנון. קטף אותו מהעלים הקטנים שבראשו. והביא אותו לארץ כנען ושם אותו בעיר עם הרבה מסחר. אחר-כך הוא לקח זרע (אחר) מלבנון ושתל אותו בשדה שיש בו הרבה מים וראוי לגידול צמחים. מהזרע גדלה גפן סרחת - שיש להם הרבה עודף (על-פי כל הפרשנים לפי הסקת הקשר ל"וסרח העודף"
) שפלת קומה – שרועה על הקרקע (ולא כמו שניתן לראות בכרמים שנותנים לגפן לטפס כלפי מעלה). לאחר כל זאת הגיע נשר אחר שגם הוא עם כנפים גדולות (אך ללא אברים גדולים ורקמה). הגפן פנתה אליו שייקח אותה אך עדיין ישקה אותה מהמים שהיא רגילה אליהם. היא ביקשה זאת למרות שהיא שתולה באדמה טובה עם הרבה מים והיה לה פוטנציאל להיות "גפן אדרת". הנשר הראשון (בתגובה) ניתק את שרשיה וענפיה אך לא טרח לעקור אותה "והנה שתולה". והנשר השני לא הגיע "בזרע גדולה ובעם רב" על-מנת לקחת אותה. הגפן, למרות שהיא עדיין עומדת במקומה לא תצלח כי מיד כשתבוא רוח קדים היא תיבש.
הנמשל
אחרי שהבנתי סופסוף את המשל ניתן להבין את הנמשל
:
הנשר הראשון הוא נבוכדרצר מלך בבל אשר "בא אל לבנון" – ארץ-ישראל ולקח את ראש הארז הוא יהויכין בגלות החרש והמסגר ושם אותו ב"עיר רכלים" – בבל שם היה מרכז המסחר של תקופה זו. לאחר-מכן הוא לקח "מזרע הארץ" – צדקיה והמליך אותו ביהודה. הוא עזר לו ותמך בו בהקמת המלוכה ולכן נאמר שהוא שתל אותו "בשדה זרע
 קח על מים רבים...". "ויצמח" כל זמן שלא מרד בנבוכדנצר הוא הצליח למלוך על יהודה.
הנשר השני הוא מלך מצרים אליו פנה צדקיה לעזרה נגד מלך בבל וביקש ממנו למלוך עליו אך לתת לו (צדקיה) לנהל ממלכתו ("להשקות אותה מערוגות מטעה"). אם לא היה פונה למלך מצרים היה מצליח להיות "גפן אדרת" – לשון אדיר
, תקיף
. אבל משפנה אליו בא הנשר הראשון "את פריה יקוסס ויבש כל טרפי צמחה..." אלו הם בני צדקיה שנרצחו לעיניי צדקיה אביהם
 וגם מלכותו של צדקיה
.
סגירת פינות – שאלות שעוד לא מצאו תשובה
לא לכל השאלות שהועלו הובאה תשובה. זאת כי לא נמצאה כזו במהלך הלימוד. כעת אפרט את השאלות שלא מצאתי להן תשובה ואנסה לענות כפי יכלתי.
את הסיבה שנבואה זו נאמרה בצורת חידה מצאתי בפירוש 'דעת מקרא' לספר יחזקאל
:


"ספר מלכים וספר ירמיהו נכתבו בארץ-ישראל, והנביא יכול לומר את דבריו בגלוי בלא 
כל חשש מעין רעה. לא כן ספר יחזקאל, שחי בבל. הדיבור במשל-חידה על נושאים 
אקטואליים מפיהם של מדינאים, סופרים ומשוררים, החיים במשטרים של דיכוי, הריהו 
מן המפורסמות. יש רגלים לדבר, שיחזקאל נזהר שלא לנקוב בשמותיהם של אנשים 
מעורבים בעניין שהוא מדבר בו."
אם כן, אומר פירוש ה'דעת מקרא', סיבת כתיבת הנבואה הזו כחידה היא בשל חשש מהממשל בבל שיפגע בנביא עקב נבואה זו.
"הארז" – בהא הידיעה, כנראה בשביל לרמוז לשומעים שאכן מדובר בארז ספיציפי שהם מכירים ויודעים עליו.
"ויהי נשר אחד גדול גדול כנפים ורב נוצה והנה הגפן הזאת כפנה" – אין פועל בחלק ראשון של הפסוק, מה הנשר עשה? – כנראה שהנביא רצה להגיד שעלה נשר נוסף לאוויר. ייתכן כי הפועל הוא "ויהי" - נוסף נשר חדש לסיפור.
"אמר כה אמר ד' ה' תצלח" – מאוד בעייתי לשים סימני שאלה בתנ"ך כשאין איזה סימן מובהק שאמור להיות בקטע זה או האחר סימן שאלה (לרוב ישנה את הא השאלה). עם זאת אף לא אחד מהפרשנים שעיינתי בהם לא אמר שום דבר בנושא זה. כולם פירשו שיש כאן סימן שאלה מבלי להסביר איך הגיעו לזה מבחינה לשונית. אין לי כרגע תשובה לשאלה זו. כנראה שעל נושא זה של סימני שאלה בתנ"ך יש לכתוב עבודה נוספת...
סיכום
ניגשתי אל הפרק מתוך רצון ללמוד אותו בצורה 'שטחית' וגיליתי שהוא בנוי בצורת משל ונמשל. בשונה ממשלים אחרים בהם הקשיים היו בהבנת הנמשל או הבנת הקשר שבין המשל לנמשל, בפרק זה לא הבנתי את המשל עצמו. לכן החלטתי ללמוד את המשל לעמקו על-מנת לחדד את הבנת פרק זה.
בתחילה רציתי לראות אלו דברים אני יכולה להבין בהבנתי הענייה את הפרק וביחד עם זאת העליתי שאלות על הפרק. לאחר מכן התייחסתי למילים מיוחדות המופיעות בפרק ובדקתי את מופען במקומות אחרים בתנ"ך על-מנת לחדד את הבנת המילים. לאחר מכן פניתי לקריאת הפרשנים שיסייעו לי בהבנת הפרק בכללותו (המשל והנמשל) ובעניית תשובות לשאלות שהעליתי. לבסוף עניתי על השאלות שעוד נותרו בכוחותיי על בסיס הלימוד אותו למדתי.
הלימוד חידד לי את הפער שיש בין הבנתי קטעים בתנ"ך לבין הבנת הגדולים והענקים שהיו לפני דורות ופירשו את התנ"ך.
מקווה שנהנתם מקריאת עבודתי.
לאה צחור.
בביליוגרפיה
· כהן מנחם (מהדיר ועורך מדעי), מקראות גדולות הכתר, הוצאת אוניברסיטת בר-אילן, שנת 2000, ירושלים.

· מושקוביץ יחיאל צבי, ספר יחזקאל (דעת מקרא), מוסד הרב קוק, ירושלים,תשמ"ה.

· פרויקט השו"ת של אוניברסיטת בר-אילן.

· תנ"ך שלם, הוצאת קורן, ירושלים, התשס"ג.

� להלן כל פרק סתמי בעבודה מתייחס לפרק זה.


� פשט, רמז, דרש וסוד.


� בהופעה השניה של הנשר.


� מלכים א' ה'/י"ב


� שמואל א י'/י"ב


� שמואל א כ"ד/י"ג


� יחזקאל י"ב/כ"ב-כ"ג


� יחזקאל י"ח/ ב-ג


� דברים כ"ח/ל"ז מלכים א' ט'/ז' ירמיהו כ"ד/ט'יואל ב'/י"ז מיכה ב'/ד' חבקוק ב'/ו' תהילים מ"ד/ט"ו תהילים ס"ט/י"ב דברי-הימים ב' ז'/כ'


� ישעיה י"ד/ד' יחזקאל כ"ד/ג' תהילים מ"ט/ה' תהילים ע"ח/ב'


� משלי א'/ו' כ"ו/ז',ט'


� ספר שופטים פרק י"ד 


� ויקרא י"א/י"ג ודברים י"ד/י"ב


� דברים כ"ח/מ"ט


� דברים ל"ב/י"א


� ירמיה מ"ח/מ' ו-מ"ט/כ"ב


� ירמיהו מ"ט/ט"ז


� יחזקאל א'/י' ו- י'/י"ד


� עובדיה א'/ד' חבקוק א'/ח' ומיכה א'/ט"ז


� הושע ח'/א'


� תהילים ק"ג/ה'


� משלי כ"ג/ה' ל'/י"ט,


� משלי ל'/י"ז איוב ט'/כ"ו


� איוב ל"ט/כ"ז


� שמות כ"ה/כ ל"ז/ט' 


� מלכים א' ח'/ז' ודברי הימים ב' ה'/ח'


� ישעיהו ו'/ב' י"ח/א' יחזקאל א'/ו' י'/כ"א


� זכריה ה'/ט'


� משלי כ"ג/ה' וקהלת י'/כ'


� ישעיה מ'/ל"א


� תהילים נ"ה/ז'


� איוב ל"ט/י"ג


� שופטים ה'/ל'


� דברי הימים א' כ"ט/ב'


� יחזקאל ט"ז/י', י"ג


� יחזקאל כ"ז/ז', ט"ז, כ"ד.


� מלכים א' י'/ט"ו ונחמיה ג'/ל"א-ל"ב י"ג/כ'.


� בראשית כ"ה/כ"ה


� יהושע ז'/כ"א, כ"ד.


� מלכים ב' ב'/י"ג-י"ד.


� זכריה י"ג/ד'.


� שמות כ"ז/ו'


� יחזקאל ט'/ב' ודניאל י'/ה'


� ישעיהו מ"ד/כ"ה.


� שמות י'/י"ג.


� שמות י"ד/כ"א.


� ירמיהו י"ח/י"ז.


� יונה ד'/ח'.


� תהילים מ"ח/ח'.


� יחזקאל י"ט/י"ב, כ"ז/כ"ו, וְ מ"ב/ט"ז.


� הפרשנים שעיינתי בהם הם: רש"י, רד"ק, ר' יוסף קרא, ר' אליעזר מבלגנצי (להלן ר' אליעזר), ר' ישעיה מטראני(להלן ר' ישעיה), ר' יוסף אבן כספי(להלן אבן כספי) ור' מנחם בן שמעון(להלן ר' מנחם). מתוך כהן מנחם (מהדיר ועורך מדעי), מקראות גדולות הכתר, הוצאת אוניברסיטת בר-אילן, שנת 2000, ירושלים.


� על חלק מהשאלות לא עניתי כי תשובותיהן קשורות לנמשל ולא רציתי לערבב עניין זה כאן. אענה על השאלות הללו מאוחר יותר כשאדבר על הנמשל.


� רוב הפרשנים.


� ר' אליעזר


� ר' מנחם, רד"ק ורש"י.


� ר' יוסף קרא.


� ע"פ דעת כל הפרשנים. ור' ישעיה מוסיף שיש דעה שאומרת שצריך לקרא "מארץ כנען" כחלק מהנמשל.


� רש"י, רד"ק, אבן כספי, ור' מנחם.


� ר' יוסף קרא ור' ישעיה.


� שמות כ"ו/י"ב, בכלי המשכן.


� סימוכין לנמשל ניתן למצוא בהמשך פרק י"ז ובספר מלכים ב' כ"ד/י"ח – כ"ה/ז' ודברי הימים ב ל"ו/י"א-כ"א.


� על-פי ר' ישעיה "שדה זרע" בגימטריא ירושלם (חולם מלא חיריק חסר).


� ר' מנחם.


� רש"י לפי תרגום יונתן


� רש"י,רד"ק.


� ר' יוסף קרא, ר' ישעיה.


� מושקוביץ יחיאל צבי, ספר יחזקאל (דעת מקרא), מוסד הרב קוק, ירושלים,תשמ"ה. עמוד ק"ה "הנשר, הארז והגפן – הפרת הברית על-ידי צדקיהו ותוצאותיה" (ההקדמה לפירוש פרק י"ז)






